Sikalnject®-453

BUILDING TRUST

Ankstesnis pavadinimas TPH.® Hydropox EP1 / Dviejy komponenty epoksidiné injektavimo derva

APRASYMAS

Dviejy komponenty, mazo takumo, epoksidiné injekta-
vimo jspaudZiama derva skirta uzpildyti betono jtruki-
mus, poras ir tarpus pagal EN 1504-5 standarta.

NAUDOIJIMAS

Sikalnject®-453 turi bati naudojama tik patyrusiy pro-
fesionaly.

|spaudZiant norint uzpildyti bei suristi betono ir plyty
maro plysius, silles ir poras.

Tinka toliau iSvardintoms aplinkos poveikio klaséms ir
apkrovos sglygoms: XALL, XF1-XF4, XSTAT, XBW1, XCR
DY, XCR DP, XDYN pagal papildomas inZineriniy stati-
niy technines sutarties salygas ir gaires ZTV.ING 2017
arba Federalinio hidrotechnikos instituto (BAW) reko-
mendacijas.

Taip pat gali bGti naudojamas kaip gruntavimo derva
betono remonto darbams.

CHARAKTERISTIKOS / PRIVALUMAI

= ypac mazas takumas;

= jsiskverbimas j siauriausius plysius;

= cheminis atsparumas jros vandeniui pagal XA2;

= galima tepti ant Siek tiek drégno pavirsiaus; (Zr. suki-
bimo stiprj).

ATITIKMENYS / STANDARTAI

ESD, CE Zenklinimas pagal EN 1504-5, MPFA Leipzig
GmbH;

Vokietijos statybos technologijy instituto ekspertiné is-
vada deél trikiy uzpildo F(P), DIBt Berlin;

Injektavimo medziagy poveikio elastomerams betone
bandymas pagal DIN EN 12637-3, MFPA Leipzig.

PRODUKTO INFORMACLJA
Pakuoté komponentas A: 20 kg / 10 kg

komponentas B: 8,8 kg / 4,4 kg

rinkinys AB: 1,44 kg

Pakuociy variantai pateikti galiojanc¢iame kainorastyje
Spalva komponentas A: Sviesiai gelsvas, skystis

komponentas B: Sviesiai gelsvas, skystis

Galiojimo laikas

12 ménesiy nuo pagaminimo datos

Laikymo s3lygos

Produktg reikia laikyti originalioje, neatidarytoje ir nepaZeistoje pakuotéje,

sausoje vietoje, nuo +15 °C iki +25 °C temperatdroje.

Tankis komponentas A: ~ 1,13 kg/I (DIN EN 1SO 2811-1)
komponentas B: ~ 0,99 kg/I (DIN EN I1SO 2811-1)
Klampumas komponentas A: ~ 700 - 950 mPas (DIN EN I1SO 2555)

komponentas B: ~ 20 - 40 mPas (DIN EN ISO 2555)
mix AB: ~200 mPas (DIN EN ISO 2555)
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TECHNINE INFORMACIJA

Stipris gniuZdant

~ 85 N/mm? (DIN EN 12190)

Tempimo stipris

~ 23 N/mm? (DIN EN ISO 527)

Jtempiy tamprumo modulis

~ 2170 MPa (DIN EN ISO 527)

Pailgéjimas esant didZiausiam tempimo ~ 1% (DIN EN 1SO 527)

jtempiui

MaiSymo santykis

2 : 1 (tdrio dalys)

2,27 : 1 (svorio dalys)

Pagrindo temperatiira 10°C-30°C

Naudojimo laikas

~ 30 min (DIN EN 14022)

Kietéjimo laikas 7d

PRODUKTO INFORMACIIOS PAGRIN-
DIMAS

Visi Siame duomeny lape pateikti techniniai duomenys
yra grindZiami laboratoriniais bandymais. Faktiniai is-
matuotieji duomenys gali skirtis atsizvelgiant j aplinky-
bes, kuriy mes negalime kontroliuoti.

KITA DOKUMENTACIA

Sukibimo su betonu stipris:

~ 3,1 N/mm? (sausas pagrindas, DIN EN 1542)

~ 2,8 N/mm? (3iek tiek drégnas pagrindas DIN EN
1542)

~ 1,9 N/mm? (3lapias pagrindas DIN EN 1542)
Tempiamasis stipris lenkiant:

~29 N/mm? (DIN EN 5)

EKOLOGIJA, SVEIKATA IR SAUGA

Informacijos ir rekomendacijy dél cheminiy produkty
saugaus tvarkymo, sandéliavimo ir $alinimo vartotojai
turéty ieskoti naujausiame saugos duomeny lape
(SDL), kuriame pateikiami fizikiniai, ekologiniai, toksi-
kologiniai ir kiti su sauga susije duomenys.

TAIKYMO INSTRUKCIJOS
PAGRINDO PARUOSIMAS

Plysiy, sidliy, pory pavirsius turi bati Svarus, be atplai-
Sy, dulkiy, alyvos ir kity sukibimg mazinanciy medzia-

gy.
Nesvarumus iSpasti suspaustu oru.

Sika Baltic filialas

Veiveriu g. 150

LT-46391, Kaunas, Lietuva

Tel. +370 61072292, +370 65690441
kaunas@It.sika.com

Sika Baltic SIA

Gara iela 2, Dreilini
Stopinu pag., Ropazu nov.
LV-2130, Latvija

Tel.: +371 20369997

www.sika.lt www.sika.lv

Produkto duomeny lapas
Sikalnject®-453

Balandzio 2025, Versija 01.01
020707030010000097

2/2

SUMAISYMAS

Sumaisykite A ir B dalis reikiamu santykiu sausame ir
Svariame inde.

Maisykite ko gausite vientisg misinj (neliks spalvos
skirtumy). Tokj misinj galima pilti j purkstuva.

JRANKIY VALYMAS

Dar nesustingusig derva i$ purkstuvo valykite su ,,Si-
kalnject® Cleaner C1“ arba ,Sikalnject® CL2“. Sukieteé-
jusia medziagg galima pasalinti tik mechaniskai.

VIETINIAI APRIBOJIMAI

PrasSome atkreipti démes;j j tai, kad dél tam tikry vietos
reikalavimy, deklaruotieji produkto duomenys ir reko-
menduojami naudojimo bldai gali skirtis atsizvelgiant j
konkrecig $alj. Tikslius produkto duomenis ir naudoji-
mo badus prasome Zidréti vietos rinkai skirtame pro-
dukto duomeny lape.

TEISINE INFORMACIA

Informacija, ypac rekomendacijos dél ,,Sika“ produkty
taikymo ir galutiniy naudojimo bidu pateikta sazinin-
gai ir grindZiama ,,Sika“ esamomis su produktu susiju-
siomis ziniomis ir patirtimi, jei jie yra tinkamai sandé-
liuojami, tvarkomi ir naudojami jprastinémis sglygomis
pagal ,Sika“ rekomendacijas. Dél praktikoje naudoja-
my skirtingy medziagy, pagrindy ir faktiniy naudojimo
vietos saglygy skirtumy Si informacija ar rastiskos reko-
mendacijos ar bet kokie kiti teikiami patarimai nenu-
mano jokiy garantijy dél produkto tinkamumo parduo-
ti ar tinkamumo konreciam tikslui, taip pat jokios atsa-
komybés, kylancios i$ bet kokiy teisiniy santykiy. Pro-
dukto naudotojas privalo patikrinti produkto tinkamu-
ma numatytam naudojimo budui ir tikslui. ,,Sika“ pasi-
lieka teise keisti savo produkty savybes. Privaloma lai-
kytis treciyjy Saliy nuosavybés teisiy. Visi uzsakymai
priimami pagal masy galiojancias pardavimo ir prista-
tymo salygas. Naudotojai privalo naudotis produktui
parengto vietos rinkai skirto duomeny lapo naujausia
versija, kurios kopijos bus pateiktos atskiru praSymu.
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